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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS 
(EY) N:o 1920/2006 

annettu 12 päivänä joulukuuta 2006 

Euroopan huumausaineiden ja niiden väärinkäytön seurantakeskuksesta 
(uudelleenlaadittu toisinto) 

1 artikla 

Tavoite 

1. Tällä asetuksella perustetaan Euroopan huumausaineiden ja niiden 
väärinkäytön seurantakeskus, jäljempänä ”seurantakeskus”. 

2. Seurantakeskuksen tavoitteena on toimittaa yhteisölle ja jäsenval­
tioille, 3 artiklassa tarkoitetuilta aloilta, faktapohjaisia, puolueettomia, 
luotettavia ja vertailukelpoisia tietoja eurooppalaisella tasolla huumaus­
aineiden ja niiden väärinkäytön ilmiöstä ja niiden seurauksista. 

3. Käsiteltyjen tai tuotettujen, tilastollisten, asiakirjoihin perustuvien 
ja teknisten tietojen tarkoituksena on osaltaan auttaa yhteisöä ja jäsen­
valtioita muodostamaan kokonaiskuva huumausaineiden ja niiden vää­
rinkäytön ilmiöstä niiden toteuttaessa toimenpiteitä tai määritellessä huu­
meiden vastaista toimintaa, kukin toimivaltaansa kuuluvilla aloilla. Näi­
hin tietoihin sisältyviä tilastoja tuotetaan yhteistyössä asiaan liittyvien 
tilastoviranomaisten kanssa, hyödyntämällä tarvittaessa yhteisön tilasto- 
ohjelmaa synergiaetujen saavuttamiseksi ja päällekkäisyyksien välttämi­
seksi. Lisäksi otetaan huomioon kansainvälisesti käytettävissä olevat 
Maailman terveysjärjestön ja Yhdistyneiden Kansakuntien (YK) tuotta­
mat tiedot. 

4. Seurantakeskus ei voi toteuttaa toimenpiteitä, jotka liittyvät muu­
hun kuin tiedottamisen ja tietojen käsittelyn alaan, sanotun kuitenkaan 
rajoittamatta 2 artiklan d kohdan v alakohdan soveltamista. 

5. Seurantakeskus ei kerää tietoja, joita voidaan käyttää henkilöiden 
tai pienten henkilöryhmien tunnistamiseen. Se pidättäytyy antamasta 
todellisia ja nimeltä mainittuja tapauksia koskevia tietoja. 

2 artikla 

Tehtävät 

Edellä 1 artiklassa tarkoitetun tavoitteen saavuttamiseksi seurantakeskus 
hoitaa seuraavia tehtäviä toimialoillaan: 

a) Olemassa olevien tietojen kerääminen ja määritys 

i) jäsenvaltioiden antamien sekä yhteisöltä, kansallisilta yksityisiltä 
tietolähteiltä ja toimivaltaisilta kansainvälisiltä järjestöiltä kuten 
Euroopan poliisivirastolta (Europol) saatujen tietojen kerääminen, 
kirjaaminen ja analysointi, mukaan lukien tutkimusten tuloksena 
saatavat tiedot; jäsenvaltioissa sovellettavista parhaista käytän­
nöistä tiedottaminen ja tällaisten käytäntöjen vaihdon helpottami­
nen jäsenvaltioiden kesken; tämä tietojen kerääminen, kirjaa­
minen ja analysointi sekä tiedottaminen kattaa myös tiedot, jotka 
koskevat sekakäyttöön liittyviä suuntauksia, mukaan lukien lail­
listen ja laittomien psykoaktiivisten aineiden sekakäyttö; 

▼B
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ii) selvitysten, valmistelevien tutkimusten ja toteutettavuustutkimus­
ten sekä omiin tehtäviinsä tarvittavien kokeiluhankkeiden toteut­
taminen; asiantuntijoiden kokousten järjestäminen ja tilapäisten 
työryhmien asettaminen tarvittaessa tähän tarkoitukseen; avoimen 
tieteellisen lähdeaineistokokoelman perustaminen ja käyttöön 
asettaminen ja tiedotustoiminnan edistäminen; 

iii) jäsenvaltioissa toteutettavista, samankaltaisista tai toisiaan täy­
dentävistä ohjelmista tai toimista tiedottavan organisatorisen ja 
teknisen järjestelmän tarjoaminen; 

iv) jäljempänä 5 artiklassa tarkoitetun verkon muodostaminen ja yh­
teensovittaminen neuvotellen ja yhteistyössä jäsenvaltioiden toi­
mivaltaisten viranomaisten ja järjestöjen kanssa; 

v) päättäjien, tutkijoiden, asiantuntijoiden ja huumeisiin liittyviä ky­
symyksiä hallitustenvälisissä tai kansalaisjärjestöissä käsittelevien 
toimijoiden välisen tietojenvaihdon edistäminen; 

b) Tietojen vertailumenetelmien parantaminen 

i) tietojen paremmasta vertailukelpoisuudesta, puolueettomuudesta 
ja luotettavuudesta huolehtiminen eurooppalaisella tasolla, laa­
timalla indikaattoreita ja yhteisiä vaatimuksia, jotka eivät ole si­
tovia mutta joiden noudattamista seurantakeskus voi suositella 
yhtenäisempien mittausmenetelmien käyttämiseksi jäsenvaltioissa 
ja yhteisössä; seurantakeskus kehittää erityisesti välineitä, joiden 
tarkoituksena on auttaa jäsenvaltioita valvomaan ja arvioimaan 
kansallista politiikkaansa ja Euroopan komissiota valvomaan ja 
arvioimaan unionin politiikkaa; 

ii) laadullisten ja määrällisten tietojen vaihdon edistäminen ja jäsen­
täminen (tietokannan avulla); 

c) Tietojen levittäminen 

i) tuottamiensa tietojen tuominen yhteisön, jäsenvaltioiden ja toi­
mivaltaisten järjestöjen saataville; 

ii) jokaisen jäsenvaltion ja yhteisön sekä tarvittaessa kolmansien 
maiden tai kansainvälisten järjestöjen suorittamaa työtä koskevan 
tiedon laajasta levittämisestä huolehtiminen; 

iii) luotettavien, muiden kuin luottamuksellisten tietojen laajasta le­
vittämisestä huolehtiminen; keräämiinsä tietoihin perustuvan 
vuosikertomuksen julkaiseminen huumausaineilmiön tilasta, mu­
kaan lukien uusia suuntauksia koskevat tiedot; 

d) Yhteistyö eurooppalaisten ja kansainvälisten toimielinten ja jär­
jestöjen sekä kolmansien maiden kanssa 

i) kansallisten ja yhteisön toimien paremman yhteensovittamisen 
edistäminen sen omilla toimialoilla; 

▼B
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ii) sen edistäminen, että jäsenvaltioista kerätyt tai yhteisöstä tulevat 
huumausaineita ja niiden väärinkäyttöä koskevat tiedot sisällyte­
tään kansainvälisiin huumausaineiden valvonta- ja tarkastusohjel­
miin, erityisesti niihin, joita YK ja sen erityisjärjestöt ovat otta­
neet käyttöön, sanotun kuitenkaan rajoittamatta YK:n huumaus­
aineita koskevien yleissopimusten määräysten mukaisia jäsenval­
tioiden velvoitteita tietojen toimittamisen alalla; 

iii) aktiivinen yhteistyö Europolin kanssa huumeongelman valvomi­
seksi mahdollisimman tehokkaasti; 

iv) aktiivisessa yhteistyössä toimiminen 20 artiklassa tarkoitettujen 
järjestöjen ja toimielinten kanssa; 

v) osaamisensa siirtäminen komission pyynnöstä ja 9 artiklassa tar­
koitetun hallintoneuvoston suostumuksella eräisiin kolmansiin 
maihin, kuten ehdokasmaihin tai Länsi-Balkanin maihin sekä 
5 artiklassa tarkoitetun verkoston rakenteellisten yhteyksien pe­
rustamisessa ja vahvistamisessa sekä mainitussa artiklassa tarkoi­
tettujen kansallisten yhteyspisteiden perustamisessa ja vakiinnut­
tamisessa avustaminen; 

e) Tiedotusvelvollisuus 

Uudenlaista kehitystä ja muuttuvia suuntauksia havaitessaan seur­
antakeskuksen on pääsääntöisesti tiedotettava niistä jäsenvaltioiden 
toimivaltaisille viranomaisille; 

▼M1 
f) Uusia psykoaktiivisia aineita koskeva tiedonvaihto, varhaisen va­

roituksen järjestelmä ja riskinarviointi 

i) 5 artiklassa tarkoitetuilta kansallisilta yhteyspisteiltä ja Europolin 
kansallisilta yksiköiltä saatavissa olevien uusia psykoaktiivisia 
aineita, sellaisina kuin ne on määritelty neuvoston puitepäätöksen 
2004/757/YOS ( 1 ) 1 artiklan 4 kohdassa, koskevien tietojen ke­
rääminen, kokoaminen, analysointi ja arvioiminen sekä näiden 
tietojen toimittaminen kansallisille yhteyspisteille ja Europolin 
kansallisille yksiköille sekä komissiolle ilman aiheetonta vii­
vytystä; 

ii) alustavan raportin tai yhdistetyn alustavan raportin laatiminen 
5 b artiklan mukaisesti; 

iii) riskinarviointimenettelyn järjestäminen 5 c ja 5 d artiklan 
mukaisesti; 

iv) kaikkien jäsenvaltioiden ilmoittamien uusien psykoaktiivisten ai­
neiden valvonta Europolin kanssa yhteistyössä sekä 5 artiklassa 
tarkoitettujen kansallisten yhteyspisteiden ja Europolin kansallis­
ten yksiköiden tuella. 

▼B 

( 1 ) Neuvoston puitepäätös 2004/757/YOS, tehty 25 päivänä lokakuuta 2004, 
laittoman huumausainekaupan rikostunnusmerkistöjä ja seuraamuksia koske­
vien vähimmäissääntöjen vahvistamisesta (EUVL L 335, 11.11.2004, s. 8).
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3 artikla 

Ensisijaiset toimialat 

Seurantakeskuksen tavoite ja tehtävät, sellaisina kuin ne on määritelty 1 
ja 2 artiklassa, pannaan täytäntöön liitteessä I esitetyn toimialojen tär­
keysjärjestyksen perusteella. 

4 artikla 

Työskentelymenetelmä 

1. Seurantakeskus suorittaa tehtävänsä asteittain 9 artiklan 4 kohdassa 
tarkoitetuissa kolmivuotisissa ja 9 artiklan 5 kohdassa tarkoitetuissa 
yksivuotisissa toimintasuunnitelmissa asetettujen tavoitteiden ja käytet­
tävissä olevien keinojen mukaisesti. 

2. Toimissaan seurantakeskus pitää työn päällekkäisyyden välttämi­
seksi lukua muiden olemassa tai perusteilla olevien toimielinten ja elin­
ten, erityisesti Europolin, jo suorittamista toimista ja pyrkii vahvis­
tamaan niiden vaikutusta. 

5 artikla 

Huumausaineita ja niiden väärinkäyttöä koskeva eurooppalainen 
tietoverkko (Reitox) 

1. Seurantakeskuksella on käytettävissään ”Huumausaineita ja niiden 
väärinkäyttöä koskeva eurooppalainen tietoverkko” (Reitox). Verkkoon 
kuuluu yksi yhteyspiste kustakin jäsenvaltiosta ja kustakin 21 artiklan 
mukaisen sopimuksen tehneestä maasta sekä komission yhteyspiste. 
Kansallisten yhteyspisteiden nimeäminen kuuluu verkon jäseninä ole­
vien valtioiden yksinomaiseen toimivaltaan. 

2. Verkon jäseninä olevien valtioiden ja seurantakeskuksen välinen 
yhteistyö hoidetaan kansallisten yhteyspisteiden kautta. Yhteyspisteet 
osallistuvat keskeisten indikaattorien kehittämiseen ja keskeisten tietojen 
tuottamiseen sekä niiden hyödyntämistä koskevien suuntaviivojen laa­
timiseen, tavoitteenaan saada unionin tasolla käyttöön luotettavaa ja 
vertailukelpoista tietoa. Ne keräävät ja analysoivat kansallisella tasolla 
objektiivisesti, keräten yhteen kokemuksia eri aloilta, joita ovat esimer­
kiksi terveys, oikeus ja lainvalvonta, yhteistyössä huumausainetyötä ak­
tiivisesti tekevien asiantuntijoiden ja kansallisten järjestöjen kanssa, 
kaikki tiedot, jotka koskevat huumausaineita ja niiden väärinkäyttöä 
sekä näihin liittyviä toimintalinjoja ja ratkaisuja. Erityisesti ne tuottavat 
tietoja seurantakeskuksessa kehitettyjä viittä epidemiologista indikaatto­
ria varten. 

▼M1 __________ 

▼B 
Kansalliset yhteyspisteet voivat lisäksi toimittaa keskukselle tietoja mah­
dollisen kansanterveysriskin aiheuttavista uusista suuntauksista, jotka 
liittyvät olemassa olevien psykoaktiivisten aineiden ja/tai niiden uusien 
yhdistelmien käyttöön, sekä tietoja mahdollisista kansanterveyden alaan 
kuuluvista toimenpiteistä. 

3. Kansalliset viranomaiset huolehtivat siitä, että kansallinen yhteys­
piste kerää ja analysoi tietoja kansallisella tasolla seurantakeskuksen 
antamia suuntaviivoja noudattaen. 

▼B
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4. Kansallisille yhteyspisteille annetut erityistehtävät on mainittava 
9 artiklan 4 kohdassa tarkoitetussa seurantakeskuksen kolmivuotisessa 
toimintasuunnitelmassa. 

5. Seurantakeskus voi yhteyspisteiden ensisijaisuudesta tinkimättä ja 
läheisessä yhteistyössä niiden kanssa turvautua huumausaineita ja niiden 
väärinkäyttöä koskevaan lisäasiantuntemukseen ja lisätietolähteisiin. 

▼M1 

5 a artikla 

Uusia psykoaktiivisia aineita koskeva tiedonvaihto ja varhaisen 
varoituksen järjestelmä 

Kunkin jäsenvaltion on varmistettava, että sen 5 artiklassa tarkoitettu 
kansallinen yhteyspiste ja sen Europolin kansallinen yksikkö toimittavat 
saatavilla olevat tietonsa uusista psykoaktiivisista aineista ajallaan ja 
ilman aiheetonta viivytystä seurantakeskukselle ja Europolille näiden 
toimeksiannot huomioon ottaen. Tietojen on liityttävä näiden aineiden 
havaitsemiseen ja tunnistamiseen, käyttöön ja käyttötapoihin, valmistuk­
seen, uuttamiseen, jakeluun ja jakelumenetelmiin, laittomaan kauppaan 
ja kaupalliseen, lääketieteelliseen ja tieteelliseen käyttöön sekä mahdol­
lisiin ja todettuihin riskeihin. 

Seurantakeskus kerää, kokoaa, analysoi ja arvioi tiedot sekä toimittaa ne 
yhteistyössä Europolin kanssa ajallaan kansallisille yhteyspisteille ja 
Europolin kansallisille yksiköille sekä komissiolle, jotta ne saavat kaikki 
varhaista varoitusta varten tarvittavat tiedot ja jotta seurantakeskus voi 
laatia 5 b artiklan mukaisen alustavan raportin tai yhdistetyn alustavan 
raportin. 

5 b artikla 

Alustava raportti 

1. Jos seurantakeskus, komissio tai jäsenvaltioiden enemmistö katsoo, 
että 5 a artiklan nojalla yhdessä tai useammassa jäsenvaltiossa kerätyt ja 
jaetut tiedot jostakin uudesta psykoaktiivisesta aineesta antavat aihetta 
epäillä, että kyseinen uusi psykoaktiivinen aine voi aiheuttaa terveydel­
lisiä tai sosiaalisia riskejä unionin tasolla, seurantakeskus laatii uudesta 
psykoaktiivisesta aineesta alustavan raportin. 

Tätä kohtaa sovellettaessa jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja 
muille jäsenvaltioille toivovansa alustavan raportin laatimista. Jos jäsen­
valtioiden enemmistö saavutetaan, komissio ohjeistaa tästä seurantakes­
kusta ja ilmoittaa asiasta jäsenvaltioille. 

2. Alustavan raportin on sisällettävä alustavat tiedot seuraavista: 

a) sellaisten tapausten luonne, määrä ja laajuus, joissa on kyse tervey­
dellisistä ja sosiaalisista ongelmista, jotka mahdollisesti liittyvät uu­
teen psykoaktiiviseen aineeseen, sekä uuden psykoaktiivisen aineen 
käyttötavat; 

b) uuden psykoaktiivisen aineen kemiallisten ja fysikaalisten ominai­
suuksien kuvaus sekä sen valmistuksessa tai uuttamisessa käytettävät 
menetelmät ja lähtöaineet; 

▼B
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c) uuden psykoaktiivisen aineen farmakologinen ja toksikologinen 
kuvaus; 

d) rikollisryhmien osallistuminen uuden psykoaktiivisen aineen valmis­
tukseen tai jakeluun. 

Alustavan raportin on sisällettävä myös 

a) tiedot uuden psykoaktiivisen aineen käytöstä ihmisten ja eläinten 
lääkinnässä, myös ihmisille tai eläimille tarkoitetun lääkkeen vaikut­
tavana aineena; 

b) tiedot uuden psykoaktiivisen aineen kaupallisista ja teollisista käyt­
tötarkoituksista, näiden käyttötarkoitusten laajuudesta sekä aineen 
käytöstä tieteellistä tutkimusta ja kehittämistä varten; 

c) tiedot siitä, onko uudelle psykoaktiiviselle aineelle määrätty rajoitta­
via toimenpiteitä jäsenvaltioissa; 

d) tiedot siitä, onko uusi psykoaktiivinen aine sillä hetkellä arvioitavana 
tai jo arvioitu järjestelmässä, joka on perustettu vuoden 1961 huu­
mausaineyleissopimuksella, sellaisena kuin se on muutettuna vuoden 
1972 pöytäkirjalla, ja psykotrooppisia aineita koskevalla vuoden 
1971 yleissopimuksella, jäljempänä ’Yhdistyneiden kansakuntien jär­
jestelmä’; 

e) muut asiaankuuluvat tiedot, jos sellaisia on saatavilla. 

3. Seurantakeskus käyttää alustavan raportin laadinnassa käytettävis­
sään olevia tietoja. 

4. Jos seurantakeskus katsoo tarpeelliseksi, se pyytää 5 artiklassa 
tarkoitetuilta kansallisilta yhteyspisteiltä lisätietoja uudesta psykoaktii­
visesta aineesta. Kansallisten yhteyspisteiden on toimitettava nämä tie­
dot kahden viikon kuluessa pyynnön vastaanottamisesta. 

5. Seurantakeskus pyytää ilman aiheetonta viivytystä Euroopan lää­
kevirastolta tietoja siitä, onko uusi psykoaktiivinen aine vaikuttava aine 
unionin tasolla tai kansallisella tasolla jossain seuraavista: 

a) ihmisille tai eläimille tarkoitettu lääke, jolle on myönnetty myyntilupa 
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/83/EY ( 1 ), Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/82/EY ( 2 ) tai Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 726/2004 ( 3 ) mukaisesti; 

▼M1 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/83/EY, annettu 6 päivänä 
marraskuuta 2001, ihmisille tarkoitettuja lääkkeitä koskevista yhteisön sään­
nöistä (EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67). 

( 2 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/82/EY, annettu 6 päivänä 
marraskuuta 2001, eläinlääkkeitä koskevista yhteisön säännöistä (EYVL L 311, 
28.11.2001, s. 1). 

( 3 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 726/2004, annettu 31 päi­
vänä maaliskuuta 2004, ihmisille ja eläimille tarkoitettuja lääkkeitä koskevista 
yhteisön lupa- ja valvontamenettelyistä ja Euroopan lääkeviraston perustami­
sesta (EUVL L 136, 30.4.2004, s. 1).
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b) ihmisille tai eläimille tarkoitettu lääke, jolle on haettu myyntilupaa; 

c) ihmisille tai eläimille tarkoitettu lääke, jolle myönnetyn myyntiluvan 
toimivaltainen viranomainen on keskeyttänyt; 

d) direktiivin 2001/83/EY 5 artiklassa tarkoitettu ihmisille tarkoitettu 
lääke, jolle ei ole myönnetty myyntilupaa, tai direktiivin 2001/82/EY 
10 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu ex tempore -eläinlää­
ke, jonka on valmistanut henkilö, joka on siihen oikeutettu kansal­
lisen lain nojalla; 

e) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2001/20/EY ( 1 ) 
2 artiklan d alakohdassa määritelty tutkimuslääke. 

Jos tiedot liittyvät jäsenvaltioiden myöntämiin myyntilupiin, asianomais­
ten jäsenvaltioiden on toimitettava nämä tiedot Euroopan lääkevirastolle 
sen pyynnöstä. 

6. Seurantakeskus pyytää ilman aiheetonta viivytystä Europolia toi­
mittamaan tietoja rikollisryhmien osallistumisesta uuden psykoaktiivisen 
aineen valmistukseen, jakeluun ja jakelumenetelmiin ja laittomaan kaup­
paan sekä uuden psykoaktiivisen aineen mahdolliseen käyttöön. 

7. Seurantakeskus pyytää ilman aiheetonta viivytystä Euroopan ke­
mikaalivirastoa, Euroopan tautienehkäisy- ja -valvontakeskusta sekä Eu­
roopan elintarviketurvallisuusviranomaista toimittamaan käytettävissään 
olevat tiedot uudesta psykoaktiivisesta aineesta. 

8. Yhteistyötä seurantakeskuksen sekä tämän artiklan 5, 6 ja 7 koh­
dassa tarkoitettujen elinten ja virastojen välillä hallinnoidaan tarkemmin 
sovittavin työjärjestelyin. Tällaisista työjärjestelyistä sovitaan 20 artiklan 
toisen kohdan mukaisesti. 

9. Seurantakeskus noudattaa sille ilmoitettujen tietojen käytölle ase­
tettuja ehtoja, mukaan lukien asiakirjojen saatavuutta, tietoturvaa ja luot­
tamuksellisten tietojen, muun muassa arkaluonteisten ja liikesalaisuuden 
piiriin kuuluvien tietojen, suojaamista koskevia ehtoja. 

10. Seurantakeskus toimittaa alustavan raportin komissiolle ja jäsen­
valtioille viiden viikon kuluessa 5, 6 ja 7 kohdassa tarkoitettujen tieto­
pyyntöjen tekemisestä. 

▼M1 

( 1 ) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/20/EY, annettu 4 päivänä 
huhtikuuta 2001, hyvän kliinisen tutkimustavan noudattamista ihmisille tar­
koitettujen lääkkeiden kliinisissä tutkimuksissa koskevien jäsenvaltioiden la­
kien, asetusten ja hallinnollisten määräysten lähentämisestä (EYVL L 121, 
1.5.2001, s. 34).
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11. Seurantakeskuksen kerätessä tietoja useista uusista psykoaktii­
visista aineista, jotka se katsoo kemialliselta rakenteeltaan samankaltai­
siksi, se toimittaa komissiolle ja jäsenvaltioille alustavan raportin kus­
takin aineesta erikseen tai useita uusia psykoaktiivisia aineita koskevan 
yhdistetyn alustavan raportin edellyttäen, että kunkin uuden psykoaktii­
visen aineen ominaisuudet on selvästi yksilöity, kuuden viikon kuluessa 
5, 6 ja 7 kohdassa tarkoitettujen tietopyyntöjen tekemisestä. 

5 c artikla 

Riskinarviointimenettely ja -raportti 

1. Komissio voi kahden viikon kuluessa 5 b artiklan 10 kohdassa 
tarkoitetun alustavan raportin vastaanottamisesta pyytää seurantakes­
kusta arvioimaan uuden psykoaktiivisen aineen mahdolliset riskit ja laa­
timaan riskinarviointiraportin, jos alustavan raportin perusteella on syytä 
uskoa, että aine voi aiheuttaa vakavia kansanterveydellisiä riskejä ja, 
tapauksesta riippuen, vakavia sosiaalisia riskejä. Riskinarvioinnin tekee 
tiedekomitea. 

2. Komissio voi kahden viikon kuluessa 5 b artiklan 11 kohdassa 
tarkoitetun yhdistetyn alustavan raportin vastaanottamisesta pyytää seur­
antakeskusta arvioimaan useiden kemialliselta rakenteeltaan samankal­
taisten uusien psykoaktiivisten aineiden mahdolliset riskit ja laatimaan 
yhdistetyn riskinarviointiraportin, jos yhdistetyn alustavan raportin pe­
rusteella on syytä uskoa, että aineet voivat aiheuttaa vakavia kansanter­
veydellisiä riskejä ja, tapauksesta riippuen, vakavia sosiaalisia riskejä. 
Yhdistetyn riskinarvioinnin tekee tiedekomitea. 

3. Riskinarviointiraportin tai yhdistetyn riskinarviointiraportin on si­
sällettävä 

a) saatavilla olevat tiedot uuden psykoaktiivisen aineen kemiallisista ja 
fysikaalisista ominaisuuksista sekä sen valmistuksessa tai uuttami­
sessa käytettävistä menetelmistä ja lähtöaineista; 

b) saatavilla olevat tiedot uuden psykoaktiivisen aineen farmakologi­
sista ja toksikologisista ominaisuuksista; 

c) analyysi uuteen psykoaktiiviseen aineeseen liittyvistä terveysriskeis­
tä, erityisesti sen välittömästä ja kroonisesta myrkyllisyydestä, vää­
rinkäyttöriskistä, siitä, miten voimakkaasti se mahdollisesti aiheuttaa 
riippuvuutta, sekä sen käytön aiheuttamista fyysisistä, henkisistä ja 
käyttäytymiseen kohdistuvista vaikutuksista; 

d) analyysi uuteen psykoaktiiviseen aineeseen liittyvistä sosiaalisista ris­
keistä, erityisesti sen vaikutuksista sosiaaliseen toimintaan, yleiseen 
järjestykseen ja rikollisuuteen sekä rikollisryhmien osallistumisesta 
uuden psykoaktiivisen aineen valmistukseen, jakeluun ja jakelume­
netelmiin sekä laittomaan kauppaan; 

▼M1
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e) saatavilla olevat tiedot uuden psykoaktiivisen aineen käytön laajuu­
desta ja käyttötavoista, sen saatavuudesta ja leviämispotentiaalista 
unionissa; 

f) saatavilla olevat tiedot uuden psykoaktiivisen aineen kaupallisista ja 
teollisista käyttötarkoituksista, näiden käyttötarkoitusten laajuudesta 
sekä aineen käytöstä tieteellistä tutkimusta ja kehittämistä varten; 

g) muut asiaankuuluvat tiedot, jos sellaisia on saatavilla. 

4. Tiedekomitea arvioi uuden psykoaktiivisen aineen tai uusien psy­
koaktiivisten aineiden ryhmän aiheuttamat riskit. Seurantakeskuksen 
johtaja voi tiedekomitean puheenjohtajan neuvosta laajentaa komiteaa 
tarpeen mukaan lisäämällä siihen sellaisia tieteenaloja edustavia asian­
tuntijoita, joilla on merkitystä uuden psykoaktiivisen aineen aiheutta­
mien riskien tasapuolisen arvioinnin varmistamiseksi. Johtaja nimeää 
nämä asiantuntijat asiantuntijaluettelon perusteella. Hallintoneuvosto hy­
väksyy asiantuntijaluettelon kolmeksi vuodeksi kerrallaan. 

Komissio, seurantakeskus, Europol ja Euroopan lääkevirasto voivat ku­
kin nimetä kaksi tarkkailijaa. 

5. Tiedekomitea tekee riskinarvioinnin saatavilla olevien tietojen ja 
muun asian kannalta merkityksellisen tieteellisen näytön perusteella. Se 
ottaa huomioon kaikki jäsentensä näkemykset. Seurantakeskus järjestää 
riskinarviointimenettelyn, johon kuuluu muun muassa tulevien tiedon 
tarpeiden ja asiaa koskevien tutkimusten kartoitus. 

6. Seurantakeskus toimittaa riskinarviointiraportin tai yhdistetyn ris­
kinarviointiraportin komissiolle ja jäsenvaltioille kuuden viikon kuluessa 
päivästä, jona se vastaanotti komission pyynnön laatia riskinarviointira­
portti. 

7. Komissio voi seurantakeskuksen asianmukaisesti perusteleman 
pyynnön saatuaan pidentää riskinarvioinnin tai yhdistetyn riskinarvioin­
nin loppuunsaattamiselle asetettua aikaa lisätutkimusten suorittamista ja 
lisätietojen keräämistä varten. Mainitussa pyynnössä on esitettävä tiedot 
riskinarvioinnin tai yhdistetyn riskinarvioinnin loppuunsaattamiseksi tar­
vittavasta ajasta. 

5 d artikla 

Tilanteet, joissa riskinarviointia ei tehdä 

1. Riskinarviointia ei tehdä, jos uuden psykoaktiivisen aineen arvi­
ointi Yhdistyneiden kansakuntien järjestelmässä on edennyt pitkälle, eli 
kun Maailman terveysjärjestön huumeriippuvuutta arvioiva asiantuntija­
komitea on julkaissut kriittisen katsauksensa kirjallisine suosituksineen, 
paitsi jos saatavilla on riittäviä tietoja, jotka viittaavat siihen, että tarvi­
taan unionin tason riskinarviointiraportti; syyt sen laatimiseen esitetään 
alustavassa raportissa. 

▼M1
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2. Riskinarviointia ei tehdä, jos Yhdistyneiden kansakuntien järjestel­
mässä tehdyn arvioinnin perusteella on päätetty, että uutta psykoaktii­
vista ainetta ei luokitella vuoden 1961 huumausaineyleissopimuksen, 
sellaisena kuin se on muutettuna vuoden 1972 pöytäkirjalla, tai psykot­
rooppisia aineita koskevan vuoden 1971 yleissopimuksen nojalla, paitsi 
jos saatavilla on riittäviä tietoja, jotka viittaavat siihen, että tarvitaan 
unionin tason riskinarviointiraporttia; syyt sen laatimiseen esitetään alus­
tavassa raportissa. 

3. Riskinarviointia ei tehdä, jos uusi psykoaktiivinen aine on vaikut­
tava aine jossain seuraavista: 

a) ihmisille tai eläimille tarkoitettu lääke, jolle on myönnetty 
myyntilupa; 

b) ihmisille tai eläimille tarkoitettu lääke, jolle on haettu myyntilupaa; 

c) ihmisille tai eläimille tarkoitettu lääke, jolle myönnetyn myyntiluvan 
toimivaltainen viranomainen on keskeyttänyt; 

d) direktiivin 2001/20/EY 2 artiklan d alakohdassa määritelty tutkimus­
lääke. 

▼B 

6 artikla 

Tietojen suojaaminen ja luottamuksellisuus 

1. Seurantakeskukselle toimitetut tai sen toimittamat huumausaineita 
ja niiden väärinkäyttöä koskevat tiedot voidaan julkistaa, jos noudate­
taan yhteisön ja kansallisia määräyksiä tietojen levittämisestä ja luotta­
muksellisuudesta. Henkilötietoja ei saa julkistaa eikä saattaa yleisön 
saataville. 

Jäsenvaltiot ja yhteyspisteet eivät ole velvollisia toimittamaan niiden 
kansallisessa lainsäädännössä luottamuksellisiksi luokiteltuja tietoja. 

2. Seurantakeskukseen sovelletaan asetusta (EY) N:o 45/2001. 

7 artikla 

Oikeus tutustua asiakirjoihin 

1. Seurantakeskuksen hallussa oleviin asiakirjoihin sovelletaan ase­
tusta (EY) N:o 1049/2001. 

2. Jäljempänä 9 artiklassa tarkoitettu hallintoneuvosto vahvistaa ase­
tuksen (EY) N:o 1049/2001 täytäntöönpanoa koskevat yksityiskohtaiset 
säännöt. 

3. Päätöksistä, jotka seurantakeskus on tehnyt asetuksen (EY) N:o 1049/ 
2001 8 artiklan mukaisesti, voidaan tehdä kantelu Euroopan oikeusasiamie­
helle perustamissopimuksen 195 artiklassa määrättyjen edellytysten mukai­
sesti tai nostaa kanne Euroopan yhteisöjen tuomioistuimessa perustamisso­
pimuksen 230 artiklassa määrättyjen edellytysten mukaisesti. 

▼M1
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8 artikla 

Oikeuskelpoisuus ja kotipaikka 

1. Seurantakeskus on oikeushenkilö. Sillä on kaikissa jäsenvaltioissa 
laajin oikeushenkilöillä kyseisten valtioiden lainsäädännön mukaan 
oleva oikeuskelpoisuus; se voi erityisesti hankkia ja luovuttaa kiinteää 
ja irtainta omaisuutta sekä olla osapuolena oikeudenkäynneissä. 

2. Seurantakeskuksen kotipaikka on Lissabon. 

9 artikla 

Hallintoneuvosto 

1. Seurantakeskuksella on hallintoneuvosto, joka muodostuu yhdestä 
kunkin jäsenvaltion edustajasta, kahdesta komission edustajasta, kah­
desta riippumattomasta asiantuntijasta, joilla on huumausainealan eri­
tyisasiantuntemusta ja jotka Euroopan parlamentti nimeää, sekä yhdestä 
kunkin 21 artiklan mukaisen sopimuksen tehneen valtion edustajasta. 

Jokaisella hallintoneuvoston jäsenellä on yksi ääni, lukuun ottamatta 
21 artiklan mukaisen sopimuksen tehneiden valtioiden edustajia, joilla 
ei ole äänioikeutta. 

Hallintoneuvoston päätökset tehdään kahden kolmasosan enemmistöllä 
äänioikeutettujen jäsenten äänistä, lukuun ottamatta tämän artiklan 6 koh­
dassa ja 20 artiklassa säädettyjä tapauksia. 

Jokaisen hallintoneuvoston jäsenen apuna tai sijaisena voi toimia vara­
jäsen. Äänivaltaisen varsinaisen jäsenen poissa ollessa varajäsen voi 
käyttää tämän äänioikeutta. 

Hallintoneuvosto voi ottaa äänioikeutta vailla oleviksi tarkkailijoiksi 
kansainvälisten järjestöjen edustajia, joiden kanssa seurantakeskus toimii 
yhteistyössä 20 artiklan mukaisesti. 

2. Hallintoneuvoston jäsenet valitsevat keskuudestaan puheenjohtajan 
ja varapuheenjohtajan kolmeksi vuodeksi. Heidän toimikautensa voidaan 
uusia kerran. 

Puheenjohtajalla ja varapuheenjohtajalla on oikeus osallistua äänestyk­
siin. 

Hallintoneuvosto vahvistaa työjärjestyksensä. 

3. Hallintoneuvoston kutsuu koolle sen puheenjohtaja. Se pitää sään­
tömääräisen kokouksen vähintään kerran vuodessa. Jäljempänä 11 artik­
lassa tarkoitettu seurantakeskuksen johtaja osallistuu hallintoneuvoston 
kokouksiin ilman äänioikeutta ja huolehtii hallintoneuvoston sihteeristön 
tehtävistä 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti. 

▼B
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4. Hallintoneuvosto hyväksyy kolmivuotisen toimintasuunnitelman 
seurantakeskuksen johtajan esityksen perusteella 13 artiklassa tarkoitet­
tua tiedekomiteaa kuultuaan ja saatuaan komission lausunnon, ja toimit­
taa sen Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle. 

5. Kolmivuotisen toimintasuunnitelman perusteella hallintoneuvosto 
hyväksyy vuosittain seurantakeskuksen vuotuisen toimintasuunnitelman 
johtajan esityksen perusteella tiedekomiteaa kuultuaan ja saatuaan ko­
mission lausunnon. Toimintasuunnitelma toimitetaan Euroopan parla­
mentille, neuvostolle ja komissiolle. Sitä voidaan muuttaa vuoden ai­
kana samaa menettelyä noudattaen. 

6. Jos komissio ilmoittaa olevansa eri mieltä kolmi- tai yksivuotisesta 
toimintasuunnitelmasta, suunnitelman hyväksymiseksi vaaditaan hallin­
toneuvostossa kolmen neljäsosan ääntenenemmistö äänioikeutettujen jä­
senten äänistä. 

7. Hallintoneuvosto hyväksyy vuosittaisen kertomuksen seurantakes­
kuksen toiminnasta ja toimittaa sen viimeistään 15 päivänä kesäkuuta 
Euroopan parlamentille, neuvostolle, komissiolle, tilintarkastustuomiois­
tuimelle ja jäsenvaltioille. 

8. Seurantakeskus toimittaa vuosittain budjettivallan käyttäjälle 
kaikki tarvittavat tiedot arviointimenettelyjen tuloksista. 

10 artikla 

Johtokomitea 

1. Hallintoneuvostoa avustaa johtokomitea. Johtokomitea muodostuu 
hallintoneuvoston puheenjohtajasta ja varapuheenjohtajasta, kahdesta 
muusta jäsenvaltioita edustavasta hallintoneuvoston nimittämästä hallin­
toneuvoston jäsenestä ja kahdesta komission edustajasta. Seurantakes­
kuksen johtaja osallistuu johtokomitean kokouksiin. 

2. Johtokomitea kokoontuu vähintään kaksi kertaa vuodessa sekä 
tarvittaessa valmistelemaan hallintoneuvoston päätöksiä sekä avusta­
maan ja neuvomaan seurantakeskuksen johtajaa. Se päättää hallintoneu­
voston puolesta seurantakeskukseen sovellettavissa, 15 artiklan 10 kohdan 
mukaisesti hyväksytyissä varainhoitoa koskevissa säännöksissä tarkoite­
tuista kysymyksistä, joita ei tässä asetuksessa ole säädetty hallintoneu­
voston päätettäviksi. Päätökset tehdään yksimielisesti. 

11 artikla 

Johtaja 

1. Seurantakeskus toimii hallintoneuvoston komission ehdotuksesta 
viisivuotiskaudeksi nimittämän johtajan alaisuudessa; tämä toimikausi 
voidaan uusia. 

2. Ennen johtajan nimittämistä enintään kahdesta toimikaudesta en­
simmäiseksi toimikaudeksi, hallintoneuvoston valitsemaa johtajaehdo­
kasta pyydetään viipymättä antamaan lausunto Euroopan parlamentissa 
ja vastaamaan kyseisen toimielimen jäsenten esittämiin kysymyksiin. 

▼B
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3. Johtaja vastaa 

a) hallintoneuvoston hyväksymien päätösten ja ohjelmien valmistelusta 
ja täytäntöönpanosta, 

b) seurantakeskuksen päivittäisestä hallinnosta, 

c) seurantakeskuksen toimintasuunnitelmien valmistelusta, 

d) esityksen laatimisesta seurantakeskuksen tuloja ja menoja koskevaksi 
ennakkoarvioksi sekä talousarvion toteuttamisesta, 

e) tässä asetuksessa tarkoitettujen kertomusten valmistelusta ja 
julkaisemisesta, 

f) kaikkien henkilöstöön liittyvien asioiden hallinnoinnista sekä 
erityisesti nimittävälle viranomaiselle annettujen valtuuksien käyttä­
misestä, 

g) seurantakeskuksen organisaatiorakenteen määrittelystä ja sen toimit­
tamisesta hallintoneuvoston hyväksyttäväksi, 

h) edellä 1 ja 2 artiklassa tarkoitettujen tehtävien toteuttamisesta, 

i) seurantakeskuksen toiminnan säännöllisestä arvioinnista. 

4. Johtaja antaa hallinnostaan selvityksen hallintoneuvostolle. 

5. Johtaja on seurantakeskuksen laillinen edustaja. 

12 artikla 

Euroopan parlamentin oikeus kuulla seurantakeskuksen johtajaa ja 
hallintoneuvoston puheenjohtajaa 

Seurantakeskuksen johtaja esittää vuosittain Euroopan parlamentille 
yleiskertomuksen seurantakeskuksen toiminnasta. Euroopan parlamentti 
voi lisäksi kuulla johtajaa ja hallintoneuvoston puheenjohtajaa mistä 
tahansa seurantakeskuksen toimintaan liittyvästä aiheesta. 

13 artikla 

Tiedekomitea 

1. Hallintoneuvostoa ja johtajaa avustaa tiedekomitea, joka antaa lau­
suntonsa tässä asetuksessa säädetyissä tapauksissa kaikista seurantakes­
kuksen toimintaa koskevista tieteellisistä kysymyksistä, jotka hallinto­
neuvosto tai johtaja sille esittää. 

Tiedekomitean lausunnot julkaistaan. 

2. Tiedekomitea koostuu enintään 15 tunnetusta tiedemaailman edus­
tajasta, jotka hallintoneuvosto nimittää heidän tieteellisten saavutustensa 
ja riippumattomuutensa perusteella sen jälkeen, kun Euroopan unionin 
virallisessa lehdessä on ensin julkaistu kiinnostuksenilmaisupyyntö. Va­
lintamenettelyssä varmistetaan, että tiedekomitean jäsenten erityisasian­
tuntemus kattaa tärkeimmät huumausaineista ja niiden väärinkäytöstä 
aiheutuviin ongelmiin liittyvät tieteenalat. 

▼B
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Tiedekomitean jäsenten nimitys on henkilökohtainen, ja he antavat 
lausuntonsa täysin riippumattomina jäsenvaltioista ja yhteisön toimieli­
mistä. 

Tiedekomitean on ennen lausuntonsa antamista otettava huomioon käy­
tettävissä oleviin kansallisten asiantuntijoiden lausuntoihin sisältyvät eri­
laiset näkemykset. 

▼M1 
Uuden psykoaktiivisen aineen tai uusien psykoaktiivisten aineiden ryh­
män aiheuttamien riskien arvioimista varten tiedekomiteaa voidaan laa­
jentaa 5 c artiklan 4 kohdassa säädetyn menettelyn mukaisesti. 

▼B 
3. Tiedekomitean jäsenten toimikausi on kolme vuotta. Toimikausi 
voidaan uusia. 

4. Tiedekomitea valitsee puheenjohtajansa kolmeksi vuodeksi. Komi­
tea kokoontuu puheenjohtajan kutsusta vähintään kerran vuodessa. 

14 artikla 

Talousarvion laatiminen 

1. Seurantakeskuksen kaikista tuloista ja menoista laaditaan kutakin 
kalenterivuotta vastaavaa varainhoitovuotta varten arvio, ja tulot ja me­
not otetaan seurantakeskuksen talousarvioon. 

2. Talousarvion tulojen ja menojen on oltava tasapainossa. 

3. Seurantakeskuksen tuloihin kuuluvat Euroopan unionin yleiseen 
talousarvioon (pääluokka ”Komissio”) otettu yhteisön avustus ja sen 
palveluista suoritetut maksut sekä 20 artiklassa tarkoitettujen järjestöjen 
ja toimielinten ja 21 artiklassa tarkoitettujen kolmansien maiden antama 
rahallinen tuki, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita tulonlähteitä. 

4. Seurantakeskuksen menoihin kuuluvat: 

a) henkilöstön palkat, hallinto- ja infrastruktuurimenot ja toimintakulut; 

b) Reitoxiin kuuluville yhteyspisteille annetusta tuesta johtuvat menot. 

5. Hallintoneuvosto laatii vuosittain seurantakeskuksen johtajan laa­
timan esityksen perusteella ennakkoarvion seurantakeskuksen tuloista ja 
menoista seuraavaa varainhoitovuotta varten. Hallintoneuvosto toimittaa 
tämän ennakkoarvion, johon sisältyy esitys henkilöstötaulukoksi ja 
jonka mukana on seurantakeskuksen työohjelma, komissiolle viimeis­
tään 31 päivänä maaliskuuta. Komissio toimittaa ennakkoarvion Euroo­
pan unionin yleistä talousarviota koskevan alustavan esityksen yhtey­
dessä Euroopan parlamentille ja neuvostolle (jäljempänä yhteisesti ”bud­
jettivallan käyttäjä”). 

▼B
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6. Ennakkoarvion perusteella komissio sisällyttää Euroopan unionin 
yleistä talousarviota koskevaan alustavaan esitykseen arviot, jotka se 
katsoo henkilöstötaulukon ja talousarviosta suoritettavan avustuksen 
määrän osalta välttämättömiksi, ja toimittaa alustavan talousarvioesityk­
sen budjettivallan käyttäjälle perustamissopimuksen 272 artiklan 
mukaisesti. 

7. Budjettivallan käyttäjä hyväksyy seurantakeskuksen avustusta kos­
kevat määrärahat ja vahvistaa seurantakeskuksen henkilöstötaulukon. 

8. Hallintoneuvosto vahvistaa talousarvion. Siitä tulee lopullinen, kun 
Euroopan unionin yleinen talousarvio on lopullisesti vahvistettu. Sitä 
mukautetaan tarvittaessa vastaavasti. 

9. Hallintoneuvosto ilmoittaa budjettivallan käyttäjälle mahdollisim­
man pian aikomuksestaan toteuttaa hankkeita, joilla voi olla huomatta­
vaa taloudellista vaikutusta talousarvion rahoittamiseen, erityisesti kiin­
teistöihin liittyviä hankkeita, kuten kiinteistöjen vuokraus tai hankinta. 
Hallintoneuvosto ilmoittaa asiasta komissiolle. 

Kun toinen budjettivallan käyttäjä on ilmoittanut aikomuksestaan antaa 
lausunto, se toimittaa sen hallintoneuvostolle kuuden viikon kuluessa 
hankkeesta ilmoittamisesta. 

15 artikla 

Talousarvion toteuttaminen 

1. Johtaja toteuttaa seurantakeskuksen talousarvion. 

2. Seurantakeskuksen tilinpitäjä toimittaa alustavan tilinpäätöksen ja 
selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallinnosta komission 
tilinpitäjälle viimeistään varainhoitovuoden päättymistä seuraavan maalis­
kuun 1 päivänä. Komission tilinpitäjä konsolidoi toimielinten ja hajautet­
tujen elinten alustavat tilinpäätökset Euroopan yhteisöjen yleiseen talous­
arvioon sovellettavasta varainhoitoasetuksesta 25 päivänä kesäkuuta 2002 
annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 1605/2002 ( 1 ) (jäljem­
pänä ”yleinen varainhoitoasetus”) 128 artiklan mukaisesti. 

3. Komission tilinpitäjä toimittaa seurantakeskuksen alustavan tilin­
päätöksen ja selvityksen varainhoitovuoden talousarvio- ja varainhallin­
nosta tilintarkastustuomioistuimelle viimeistään varainhoitovuoden päät­
tymistä seuraavan maaliskuun 31 päivänä. Kyseinen varainhoitovuotta 
koskeva selvitys toimitetaan myös Euroopan parlamentille ja 
neuvostolle. 

4. Saatuaan alustavaa tilinpäätöstä koskevat huomautukset, jotka ti­
lintarkastustuomioistuin on laatinut yleisen varainhoitoasetuksen 129 ar­
tiklan mukaisesti, johtaja laatii seurantakeskuksen lopullisen tilinpäätök­
sen omalla vastuullaan ja toimittaa sen hallintoneuvostolle lausuntoa 
varten. 

▼B 

( 1 ) EYVL L 248, 16.9.2002, s. 1.
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5. Hallintoneuvosto antaa lausunnon seurantakeskuksen lopullisesta 
tilinpäätöksestä. 

6. Seurantakeskuksen johtaja toimittaa lopullisen tilinpäätöksen ja 
hallintoneuvoston lausunnon Euroopan parlamentille, neuvostolle, ko­
missiolle ja tilintarkastustuomioistuimelle viimeistään varainhoitovuoden 
päättymistä seuraavan heinäkuun 1 päivänä. 

Lopullinen tilinpäätös julkaistaan. 

7. Johtaja toimittaa tilintarkastustuomioistuimelle vastauksen tämän 
huomautuksiin viimeistään 30 päivänä syyskuuta. Johtaja toimittaa vas­
tauksen myös hallintoneuvostolle. 

8. Johtaja antaa Euroopan parlamentille tämän pyynnöstä yleisen va­
rainhoitoasetuksen 146 artiklan 3 kohdan mukaisesti kaikki kyseistä 
varainhoitovuotta koskevan vastuuvapausmenettelyn sujuvaa toteutta­
mista varten tarvittavat tiedot. 

9. Ennen vuoden N + 2 huhtikuun 30 päivää Euroopan parlamentti 
myöntää neuvoston määräenemmistöllä antamasta suosituksesta johta­
jalle vastuuvapauden varainhoitovuoden N talousarvion toteuttamisesta. 

10. Hallintoneuvosto vahvistaa seurantakeskukseen sovellettavat va­
rainhoitoa koskevat säännökset komissiota kuultuaan. Säännökset voivat 
poiketa 19 päivänä marraskuuta 2002 annetusta komission asetuksesta 
(EY, Euratom) N:o 2343/2002 ( 1 ), joka koskee neuvoston asetuksen 
(EY, Euratom) N:o 1605/2002 185 artiklassa tarkoitettuja elimiä kos­
kevaa varainhoidon puiteasetusta ainoastaan, jos seurantakeskuksen toi­
minta sitä nimenomaisesti vaatii ja jos komissio on antanut siihen etu­
käteen suostumuksensa. 

16 artikla 

Petostentorjunta 

1. Petosten, lahjonnan ja muun yhteisöjen taloudellisiin etuihin vai­
kuttavan laittoman toiminnan torjumiseksi seurantakeskukseen sovelle­
taan rajoituksetta asetuksen (EY) N:o 1073/1999 säännöksiä. 

2. Rahoituspäätöksissä ja niihin perustuvissa täytäntöönpanosopimuk­
sissa tai -asiakirjoissa on nimenomaisesti määrättävä, että tilintarkastus­
tuomioistuin ja OLAF voivat tarvittaessa tehdä tarkastuksia seurantakes­
kuksen myöntämän rahoituksen saajien toimitiloissa. 

17 artikla 

Erioikeudet ja vapaudet 

Pöytäkirjaa Euroopan yhteisöjen erioikeuksista ja vapauksista sovelle­
taan seurantakeskukseen. 

▼B 

( 1 ) EYVL L 357, 31.12.2002, s. 72.
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18 artikla 

Henkilöstösäännöt 

Seurantakeskuksen henkilöstöön sovelletaan Euroopan yhteisöjen virka­
miehiin sovellettavia henkilöstösääntöjä, Euroopan yhteisöjen muuhun 
henkilöstöön sovellettavia palvelussuhteen ehtoja sekä sääntöjä, joita 
yhteisön toimielimet ovat yhdessä antaneet henkilöstösääntöjen ja pal­
velussuhteen ehtojen soveltamisesta. 

Jos keskus ottaa palvelukseensa kolmansista maista tulevaa henkilöstöä 
jäljempänä olevassa 21 artiklassa tarkoitetun sopimuksen perusteella, 
sen on aina noudatettava tämän artiklan1 kohdassa tarkoitettuja henki­
löstösääntöjä ja palvelussuhteen ehtoja. 

Seurantakeskus käyttää henkilöstönsä suhteen nimittävälle viranomai­
selle annettuja valtuuksia. 

Hallintoneuvosto antaa yksimielisesti komission kanssa aiheelliset yksi­
tyiskohtaiset soveltamissäännöt 1 kohdassa tarkoitettujen henkilös­
tösääntöjen 110 artiklan ja 1 kohdassa tarkoitettujen palvelussuhteen 
ehtojen mukaisesti. 

Hallintoneuvosto voi antaa säännöksiä, jotka mahdollistavat kansallisten 
asiantuntijoiden siirron jäsenvaltioista seurantakeskuksen määräaikaiseen 
palvelukseen. 

19 artikla 

Vastuu 

1. Sopimussuhteeseen perustuva seurantakeskuksen vastuu määräytyy 
sopimukseen sovellettavan lain mukaan. Yhteisöjen tuomioistuimella on 
toimivalta ratkaista asia seurantakeskuksen tekemässä sopimuksessa ole­
van välityslausekkeen nojalla. 

2. Sopimussuhteen ulkopuolisen vastuun perusteella seurantakeskus 
korvaa sen itsensä tai henkilöstönsä tehtäviään suorittaessaan aiheutta­
man vahingon jäsenvaltioiden lainsäädännön yhteisten yleisten periaat­
teiden mukaisesti. Yhteisöjen tuomioistuimella on toimivalta ratkaista 
tällaisten vahinkojen korvausta koskevat riidat. 

3. Henkilöstöön kuuluvien henkilökohtaisesta vastuusta seurantakes­
kusta kohtaan määrätään seurantakeskuksen henkilöstöön sovellettavissa 
säännöksissä. 

20 artikla 

Yhteistyö muiden järjestöjen ja elinten kanssa 

Seurantakeskus pyrkii aktiivisesti yhteistyöhön sellaisten kansainvälisten 
järjestöjen ja muiden, erityisesti eurooppalaisten, hallitustenvälisten tai 
yksityisten elinten kanssa, joilla on huumausainealan asiantuntemusta, 
sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteyksiä, joista komissio voi huolehtia 
perustamissopimuksen 302 artiklan mukaisesti. 

▼B
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Yhteistyön olisi perustuttava ensimmäisessä kohdassa tarkoitettujen jär­
jestöjen ja elinten kanssa sovittuihin työjärjestelyihin. Hallintoneuvosto 
hyväksyy nämä järjestelyt hallintoneuvoston johtajan esittämän luonnok­
sen perusteella sen jälkeen, kun komissio on antanut siitä lausunnon. Jos 
komissio ilmoittaa vastustavansa järjestelyjä, hallintoneuvoston on hy­
väksyttävä ne kolmen neljäsosan ääntenenemmistöllä äänioikeutettujen 
jäsenten äänistä. 

21 artikla 

Kolmansien maiden osallistuminen 

Kolmannet maat, jotka yhteisön ja jäsenvaltioiden tavoin pitävät 
seurantakeskuksen tavoitteita ja työtä tärkeänä, voivat osallistua seur­
antakeskuksen toimintaan kyseisten kolmansien maiden ja yhteisön vä­
lillä perustamissopimuksen 300 artiklan nojalla tehtävien sopimusten 
mukaisesti. 

22 artikla 

Yhteisöjen tuomioistuimen toimivalta 

Yhteisöjen tuomioistuimella on toimivalta ratkaista seurantakeskusta 
vastaan nostetut kanteet perustamissopimuksen 230 artiklan nojalla. 

23 artikla 

Arviointikertomus 

Komissio huolehtii siitä, että seurantakeskuksesta tehdään ulkopuolinen 
arviointi kuuden vuoden välein siten, että se ajoittuu seurantakeskuksen 
kahden kolmivuotisen toimintasuunnitelman kattaman kauden päätty­
misajankohtaan. Arviointiin on sisällytettävä myös Reitox-järjestelmä. 
Komissio toimittaa arviointikertomuksen Euroopan parlamentille, neu­
vostolle ja seurantakeskuksen hallintoneuvostolle. 

Tässä yhteydessä komissio tekee sääntelyvirastojen kehityksen perus­
teella tarvittaessa ehdotuksen tämän asetuksen säännösten tarkistami­
seksi perustamissopimuksen 251 artiklassa määrättyä menettelyä 
noudattaen. 

24 artikla 

Kumoaminen 

Kumotaan asetus (ETY) N:o 302/93. 

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetään viittauksina tähän asetukseen 
liitteessä III olevan vastaavuustaulukon mukaisesti. 

25 artikla 

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen päi­
vän jälkeen, jona se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaise­
naan kaikissa jäsenvaltioissa. 

▼B
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LIITE I 

A. Seurantakeskuksen työssä otetaan asianmukaisesti huomioon yhteisön ja sen 
jäsenvaltioiden huumausainealaa koskeva toimivalta, sellaisena kuin se on 
määritelty perustamissopimuksessa. Työ kattaa huumausaineisiin ja niiden 
väärinkäyttöön liittyvät ilmiöt sekä niihin esitetyt ratkaisut. Keskus noudattaa 
toiminnassaan Euroopan unionin hyväksymiä huumausaineita koskevia strate­
gioita ja toimintasuunnitelmia. 

Seurantakeskus keskittyy työssään seuraaviin ensisijaisiin aloihin: 

1) huumausainetilanteen seuranta, käyttäen erityisesti epidemiologisia ja 
muita indikaattoreita, sekä uusien suuntausten, erityisesti sekakäyttöön liit­
tyvien suuntausten seuranta; 

2) huumausaineisiin liittyvien ongelmien ratkaisemiseksi toteutettavien toi­
mien seuranta; jäsenvaltioissa sovellettavista parhaista käytännöistä tiedot­
taminen ja tällaisten käytäntöjen vaihdon helpottaminen jäsenvaltioiden 
kesken; 

3) uusiin psykoaktiivisiin aineisiin liittyvien riskien arviointi ja sellaisen jär­
jestelmän ylläpito, jonka avulla voidaan nopeasti vaihtaa tietoja näiden 
aineiden käytöstä sekä olemassa olevien psykoaktiivisten aineiden uusista 
käyttötavoista; 

4) sellaisten välineiden kehittäminen, joiden ansiosta jäsenvaltioiden on hel­
pompi valvoa ja arvioida kansallista politiikkaansa ja komission Euroopan 
unionin politiikkaa. 

B. Komissio antaa seurantakeskuksen käyttöön ja sen levitettäväksi toimivaltansa 
perusteella hallussaan olevia tietoja ja tilastotietoja. 

▼B
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LIITE II 

KUMOTTU ASETUS JA SEN MUUTOKSET 

Neuvoston asetus (ETY) N:o 302/93 EYVL L 36, 12.2.1993, s. 1. 

Neuvoston asetus (EY) N:o 3294/94 EYVL L 341, 30.12.1994, s. 7. 

Neuvoston asetus (EY) N:o 2220/2000 EYVL L 253, 7.10.2000, s. 1. 

Neuvoston asetus (EY) N:o 1651/2003 EUVL L 245, 29.9.2003, s. 30. 

▼B
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LIITE III 

VASTAAVUUSTAULUKKO 

Neuvoston asetus (ETY) N:o 302/93 Tämä asetus 

1 artikla 1 artikla 

— 1 artiklan 3 kohdan toinen ja kolmas virke 

2 artiklan A kohdan alaotsikko 2 artiklan a kohdan alaotsikko 

2 artiklan A kohdan 1 alakohta 2 artiklan a kohdan i alakohdan ensimmäinen 
lause 

— 2 artiklan a kohdan i alakohdan toinen ja kol­
mas lause 

2 artiklan A kohdan 2–5 alakohta 2 artiklan a kohdan ii–v alakohta 

2 artiklan B kohdan alaotsikko 2 artiklan b kohdan alaotsikko 

2 artiklan B kohdan 6 alakohdan ensimmäinen 
virke 

2 artiklan b kohdan i alakohdan ensimmäinen 
lause 

— 2 artiklan b kohdan i alakohdan toinen lause 

2 artiklan B kohdan 7 alakohta 2 artiklan b kohdan ii alakohta 

2 artiklan C kohdan alaotsikko 2 artiklan c kohdan alaotsikko 

2 artiklan C kohdan 8–10 alakohta 2 artiklan c kohdan i–iii alakohta 

2 artiklan D kohdan alaotsikko 2 artiklan d kohdan alaotsikko 

2 artiklan D kohdan 11–13 alakohta 2 artiklan d kohdan i, ii ja iv alakohta 

— 2 artiklan d kohdan iii ja v alakohta 

— 2 artiklan e kohta 

3 artikla 4 artikla 

4 artikla 3 artikla 

5 artiklan 1 kohta 5 artiklan 1 kohta 

— 5 artiklan 2-4 kohta 

5 artiklan 4 kohta 5 artiklan 5 kohta 

6 artiklan 2 ja 3 kohta 6 artiklan 1 kohta 

— 6 artiklan 2 kohta 

6 a artikla 7 artikla 

7 artikla 8 artikla 

— 8 artiklan otsikko 

— 8 artiklan 2 kohta 

▼B
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Neuvoston asetus (ETY) N:o 302/93 Tämä asetus 

8 artiklan 1 kohta 9 artiklan 1 kohdan ensimmäinen, toinen ja 
viides alakohta 

8 artiklan 2 kohta 9 artiklan 1 kohdan toinen ja kolmas alakohta, 

9 artiklan 2 kohta, 

9 artiklan 3 kohdan toinen virke 

— 9 artiklan 3 kohdan ensimmäinen ja kolmas 
virke 

8 artiklan 3 kohta 9 artiklan 4 kohta 

8 artiklan 4 kohta 9 artiklan 5 kohdan ensimmäinen ja toinen 
virke 

— 9 artiklan 5 kohdan toinen virke 

— 9 artiklan 6 kohta 

8 artiklan 5 ja 6 kohta 9 artiklan 7 ja 8 kohta 

— 10 artikla 

9 artiklan 1 kohdan ensimmäinen alakohta 11 artiklan 1 kohta 

— 11 artiklan 2 kohta 

9 artiklan 1 kohdan toinen alakohta 11 artiklan 3 kohta 

9 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan ensim­
mäinen–kuudes luetelmakohta 

11 artiklan 3 kohdan a alakohta–f alakohdan 
ensimmäinen lause 

— 11 artiklan 3 kohdan f alakohdan toinen lause 

— 11 artiklan 3 kohdan g alakohta 

9 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan seitsemäs 
luetelmakohta 

11 artiklan 3 kohdan h alakohta 

— 11 artiklan 3 kohdan i alakohta 

9 artiklan 2 ja 3 kohta 11 artiklan 4 ja 5 kohta 

— 12 artikla 

10 artiklan 1 kohta 13 artiklan 1 kohta 

10 artiklan 2 kohta 13 artiklan 2 kohdan ensimmäinen ja neljäs 
alakohta 

— 13 artiklan 2 kohdan toinen ja kolmas alakohta 

10 artiklan 3–5 kohta 13 artiklan 3 ja 4 kohta 

11 artiklan 1–6 kohta 14 artiklan 1–5 kohta 

11 artiklan 7–10 kohta 14 artiklan 6–9 kohta 

▼B
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Neuvoston asetus (ETY) N:o 302/93 Tämä asetus 

11 a artiklan 1–5 kohta 15 artiklan 1–5 kohta 

11 a artiklan 6 ja 7 kohta 15 artiklan 6 kohta 

11 a artiklan 8–11 kohta 15 artiklan 7–10 kohta 

— 16 artikla 

12 artikla 20 artikla 

— 20 artiklan toinen kohta 

13 artiklan 1 kohta 21 artikla 

13 artiklan 2 kohta — 

14 artikla 17 artikla 

15 artikla 18 artiklan ensimmäinen, kolmas ja neljäs kohta 

— 18 artiklan toinen ja viides kohta 

16 artikla 19 artikla 

17 artikla 22 artikla 

18 artikla 23 artiklan ensimmäisen kohdan ensimmäinen ja 
kolmas virke 

— 23 artiklan ensimmäisen kohdan toinen virke 

— 23 artiklan toinen kohta 

— 24 artikla 

19 artikla 25 artikla 

Liitteessä olevan A kohdan ensimmäinen ala­
kohta 

Liitteessä I olevan A kohdan ensimmäisen ala­
kohdan ensimmäinen virke 

— Liitteessä I olevan A kohdan ensimmäisen ala­
kohdan toinen ja kolmas virke 

- Liitteessä I olevan A kohdan toisen alakoh­
dan 1–4 alakohta 

Liitteessä olevan A kohdan toisen alakoh­
dan 1–5 alakohta 

— 

Liitteessä oleva B kohta Liitteessä I oleva B kohta 

Liitteessä oleva C kohta — 

- Liite II 

— Liite III 

▼B


